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RECENCJE 1 OMOWIENIA
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nr2 (17), 2015
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Zaktad Zarzadzania Informacja
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Uniwersytet Slaski w Katowicach

e-mail: k.janczulewicz@gmail.com

KROTKA HISTORIA KSIAZEK ZAKAZANYCH : O ICH PRZESLADOWA-
NIACH I POTEPIENIACH OD STAROZYTNOSCI DO DZIS / WERNER FULD ;
PRZEL. BOGDAN BARAN. — WARSZAWA : WARSZAWSKIE WYDAW-
NICTWO MuzaA S.A, 2014. — 350, [2] S. ; 21 CM. — BIBLIOGR. S. 333-338.
— INDEKS. — ISBN 978-83-7758-593-1

Historia ksigzki zakazanej jest tak dtuga, jak historia ksigzki w ogole.
Zjawisko cenzury stowa pisanego byto obecne w kazdej epoce i pod
kazda szeroko$cia geograficzna. Jedna z gléwnych przyczyn cenzury
jest wcigz zywe przekonanie o zagrozeniu stowa — zaré6wno dla ducha
czytelnika, jak i reputacji autora ,,niewygodnych” ksigzek. Werner Fuld
opisuje mechanizm cenzury ksiazek, zastrzegajac, ze powody zakazu
byly rozmaite: wzglgdy polityczne, religijne, wychowawcze, moralne
czy osobiste. Ocena ksigzki byla subiektywna i osobista, uzalezniona
od opinii przedstawiciela wtadzy §wieckiej lub religijnej. Tym, co taczy
powody zakazywania stowa pisanego jest ich skutek, ktory zawsze byt
odwrotny od zamierzonego celu. Przewrotnie, publikacje te zyskiwaty
stawe, a umieszczenie ich w spisach i na indeksach ksiag zakazanych
przyczynialo si¢ do wigkszego zainteresowania czytelnikow i wzrostu cen
egzemplarzy, rowniez na czarnym rynku ksigzek. Analiza zakazanych
tytutodw i ich autorow pozwala stwierdzi¢, ze historia ksiazek zakazanych
jest rownocze$nie historig literatury powszechnej i — wbrew tytulowi
recenzowanej ksigzki — wcale nie jest krotka.
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Niemiecki tytut oryginatu: Das Buch der verbotenen Biicher,
mozna przettumaczy¢ jako Ksigga zakazanych ksigzek, co w subiektywnej
ocenie recenzentki zdecydowanie lepiej oddaje jej charakter niz tytut
polskiego przektadu. Publikacja stanowi zbior historii cenzurowanych
ksigzek 1 anegdot z nimi zwigzanych. Autor zastosowal tematyczny,
subiektywnie uporzadkowany uktad, wedle ktérego przedstawiat losy
zakazanych ksiag. Publikacja bytaby dla czytelnika tatwiejsza w odbiorze,
gdyby autor wyjasnit zasady doboru dziet lub zastosowat uktad geogra-
ficzny czy chronologiczny cenzurowanych ksigzek. Poszczegdlne rozdziaty
zawieraja okoto jednostronicowe historie kolejnych ksiazek, jednak nie
zostaty opatrzone podsumowujacym komentarzem. Wybor tematow, jak
takze ich uklad wskazuja na dziennikarskie zacigcie Wernera Fulda —
wzietego dziennikarza piszacego dla takich tytutéw jak ,Frankfurter
Allgemeine Zeitung” czy ,,.Die Zeit”. Przedstawiajac losy przesladowa-
nych dziet i ich twércdw, autor zabiera czytelnika w intelektualng podro6z
W czasie i przestrzeni, pokazujac nie tylko zakazane tytuly, ale rowniez
wskazujac przyczyny ingerencji w wolnos¢ stowa. Rozwazania Fulda nad
kondycja ludzkiej natury pokazuja jej dualizm: z jednej strony cechuje ja
niezmienna potrzeba przekraczania obecnych granic, a z drugiej — lek
przed nieznanym nowym. Przyczyna jest ksigzka oraz niestabnaca wiara
w potege stowa i mozliwosci intelektu ludzkiego. Historia ksigzek zostata
napisana w sposob nieszablonowy i nie jest kolejnym wyliczeniem zaka-
zanych tytutow. Subiektywizm autora niejako zmusza czytelnika do uwaz-
niejszego czytania, niemniej autor uwzglednit w swym przegladzie
niemal wszystkie istotne publikacje, ktore byty cenzurowane. W Krotkiej
historii ksigzek zakazanych ani razu nie zostaly jednak wspomniane
polskie dzieta poddane cenzurze, jak tez dziatania wtadz komunistycznych
PRL (wskazano inne panstwa, ktore po Il wojnie $wiatowej byly pod
wplywem ustrojow komunistycznych). Dla polskiego czytelnika brak
wzmianki o polskich ksigzkach moze by¢ istotnym brakiem.

W rozdziale pierwszym, zatytutowanym Porzgdek, mitosé i skrucha,
pokazane zostaty przykltady autocenzury. Rozdziat ten podzielony jest
na osiem czgsci, z ktorych kazda pokazuje nie tylko autora i ocenzurowane
dzielo, ale takze historyczne i spoteczne tlo wydarzen. Na przestrzeni
wiekow wielokrotnie zdarzato si¢, ze jaki$ autor nie chcial, aby kolejne
pokolenia dowiedziaty si¢ o jego tworczosci. Powody bywaty rozmaite:
od przekonania o niedoskonato$ci wilasnych dziel, jak w przypadku
Franza Kafki, lub nieobyczajnosci ilustracji ksigzkowych, do sytuacji
wrecz przeciwnej, gdy autor zacierat §lady dziatalno$ci innej niz ta,
za ktorg chcial przejs¢ do historii literatury.



134
Katarzyna Janczulewicz

Rozdziat drugi — Politycy i prorocy — zostat podzielony na cztery
czesci. Jako pierwsza zostata przedstawiona historia Owidusza — chociaz
on sam zostat wypedzony z Rzymu, to jego dziela nie zostaty zakazane
przez polityczna cenzure. Sam Owidusz niemal cate zycie pozostawat
lojalny wobec polityki cesarza Augusta, ktory wiele ksiag polecit spali¢
z powodow religijnych. Jednym z gtownych tematéw dziet, ktore byly
zakazywane przez wladze, szczegolnie kosScielne, byta astrologia i prze-
widywanie przysztosci. Religie, przyjmujac dogmat o nieomylnosci
swoich bogoéw, skutecznie bronity si¢ w ten sposob przed konkurencjg —
w europejskich kregach chrzescijanskich zaréwno katolicyzm, jak i prote-
stantyzm zabraniaty wiernym lektury horoskopow i almanachow. Z podob-
nych pobudek — tj. z obawy o utrate¢ wlasnej pozycji — na zakazywanie
lektur dotyczacych przysztosci chetnie decydowaty si¢ takze wladze
swieckie.

Fragmenty tekstu zatytulowane Pfomienny zapat zostaly zamiesz-
czone w dwoch rozdziatach — trzecim oraz pigtym. Temat ten zostat
przedstawiony poprzez osiemnascie roznych, siggajacych czasd6w najnow-
szych, historiach palenia niepozadanych ksigzek. Zaczynajac od przed-
stawienia losow ksigzek ze zbiorow Don Kichota, ktore ,,bardzo zamacity
w glowie” [zob. s. 45], Werner Fuld prowadzi czytelnika poprzez
niechlubne dzieje histori¢ palenia ksigg. Jednym ze $wadkoéw procesu
palenia ksigzek byt Goethe, ktory w swoich wspomieniach zawart barwny
i doniosty opis wydarzenia. Sam przebieg palenia ksigg byt dokumentowany
w miejskich protokotach urzgdowych, stad istnieje mozliwos¢ odtworzenia
ceremonii. Werner Fuld przedstawia krotko droge ksiazki, ktora najpierw
trafia pod osad, a nastepnie jest palona przez kata. Tytutowy ,,ptomienny
zapal” wedlug Fulda wiaze si¢ takze ze znaczaca rola kosciota, ktory
celowo chciat obnizy¢ jakos$¢ kultury §wieckiej, ale takze sukcesywnie,
poparty dekretami i decyzjami wysoko postawionych wtadz koscielnych,
zabranial wiernym lektury Biblii. Na catym $wiecie, od Chin po Europe,
wladza $wiecka likwidowata nieprzychylne 1 krytyczne ksigzki w obawie
o wlasng pozycje. W rozdziale wskazano dwie biblioteki: spalong Biblio-
teke Aleksandryjskg oraz biblioteke opactwa benedyktynéw w Imieniu
rozy Umberta Eco; przywotane zostaly takze manifesty wzywajace do
burzenia $wigtyn wiedzy: bibliotek i muzeéw. W okresie migdzywojennym
w Niemczech, ojczyznie Fulda, kolekcje ksigzek wielokrotnie trafiaty na stos.
Temat historii niemieckiej cenzury autor rozwija w rozdziale jedenastym.
Dodatkowo wskazano wspotczesny ,,plomienny zapal”, ktory we Wtoszech
sktania anonimowych sprawcow do podpalania Kodu Leonarda Da Vinci
czy w Stanach Zjednoczonych kaze rozpalaé¢ rytualne stosy dla ksigzek
0 przygodach Harry’ego Pottera.
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Rozdzielajacy Plomienny zapal rozdzial czwarty, zatytulowany
Remota i secreta, wskazuje przyktady wysitkow podejmowanych w celu
zachowywania ksiazek wycofywanych z oficjalnego obiegu czytelniczego.
W czterech czgéciach pokazano rolg i zadania bibliotekarzy, jako upraw-
nionych do gromadzenia tego typu publikacji ,,dla pelnej oceny danego
okresu kultury” [s. 69]. Tytutowymi ,,remotami” sg zakazane ksigzki, nato-
miast ,,secreta” to nie tylko wydzielane w odosobnieniu miejsca dla nich,
ale takze szereg czynnosci, ktore mialy zachowac ich istnienie w tajemnicy
i odosobnieniu. Wskazane w tym rozdziale przyktady dotycza tylko kultury
niemieckiej.

W rozdziale szostym, zatytulowanym Wiara i wiedza, w dziesigciu
czesciach omoéwiono koscielny indeks ksigg zakazanych. Kosciot, ktory
zostal nazwany ,,matka wszystkich czarnych list” [s. 116], zaczat publi-
kowac spisy niewygodnych pozycji w potowie XVI w. (wczesniej poja-
wiaty si¢ heretyckie listy na poszczegdlnych uniwersytetach). Upowszech-
nienie druku znacznie utrudnito zadanie inkwizycji, a roztam w kosciele
spowodowat potrzebe ustanowienia odpowiedniego urzgdu zajmujacego
si¢ cenzurg. Publikacje, ktore trafialy na spisy ksiag zakazywanych przez
kos$ciot, musiaty by¢ napisane w jezyku zrozumiatym dla urzedu cenzor-
skiego, dlatego wiele ostrych atakow na duchowienstwo, ze wzgledu
nieznajomos¢ przez Kongregacje Indeksu m.in. jezyka niemieckiego,
nie zostato na niej umieszczonych. Fuld wskazat jako przyktad Heinricha
Heinego, ktérego dzieta zostaty umieszczone na indeksie dopiero po prze-
thumaczeniu ich na jezyk francuski. Na koscielnych listach ksiag zakaza-
nych mozna bylo znalez¢ obecny kanon pism filozoficznych i literatury
powszechnej, ale takze stowniki i encyklopedie, jes$li zawieraty hasta
na zakazane tematy.

Rozdziat Varia et curiosa, zostat przez autora podzielony na trzy-
nascie czesci, w ktorych zamieszczone sa opisy ,,osobliwych 1 dziwnych
przypadkow”. Mozna tu przeczyta¢t np. o S$wiatowym fenomenie
Cierpiert miodego Wertera oraz zawitych losach wydawniczych Lolity
Nabokova. Jako zadziwiajace przeoczenie autor wskazuje brak cenzury
wobec darwinowskiej teorii ewolucji gatunkéw. Dodatkowo w rozdziale
tym autor opisal cenzur¢ w Stanach Zjednoczonych.

Rozwéj 1 upowszechnianie si¢ wynikow nauki takze generowat
szereg problemow dla niektorych srodowisk, a projekty dziet systematy-
zujacych zdobycze nauki niejednokrotnie stanowity ryzykowne przed-
sigwzigcia dla ich autoréw. Z jedenastu czgéci rozdziatu Wiedzie¢ i zmie-
nia¢ niemal potowa dotyczy losow wydawniczych Wielkiej Encyklopedii
Francuskiej oraz jej gtéwnego redaktora, Denisa Diderota. Druga cze$¢
tego rozdzialu odnosi si¢ do cenzury na gruncie francuskim.
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W rozdziale dziewigtym, zatytutlowanym Niemoralnos¢ i dyktatura,
autor w czternastu czeSciach tagczy dwie odlegle tematyki. Niezaleznie
od potozenia geograficznego pisarze krytykowali wiadze, ktora w odwecie
zakazywata wydawania dziet nieprzychylnych sobie. Poza przypadkami
cenzury francuskiej i niemieckiej, wskazano hiszpanska dyktature Franco,
zakazujacg lektury komunistycznych i socjalistycznych idei, a takze
radziecka, majacg poczatki w czasach carskich, po zamachu na cara
Mikotlaja I, a trwajacg przez caly okres istnienia ZSRR. Ksigzki wskazane
jako niemoralne dla czytelnikéw zostaly opisane takze w innym miejscach
publikacji.

W dziesiagtym rozdziale pt. Klamstwa i oszustwa przedstawionych
zostato dziesie¢ historii ksigzek dokumentujacych historie drugiej wojny
Swiatowej oraz rodzacego sie po niej komunizmu. Autor opisuje dziatania
Socjalistycznej Partii Jedno$ci Niemiec (hiem. Sozialistische Einheitspartei
Deutschlands) i niemiecka Liste wyfgczonej literatury. Wedhug oficjal-
nych dokumentow w NRD cenzury nie bylo, ale kazdy, kto twierdzit
inaczej, trafial do wigzienia. Karane bylo posiadanie ksigzek Einsteina
czy orwellowskiego Roku 1984, ktory jako szczegodlnie niebezpieczny
podburzat przeciwko panujacej wtadzy.

Rozdziat jedenasty Osobiste i prywatne niemal w catosci zostat
poswigcony cenzurze powojennych Niemiec. Trzynascie historii zaprezen-
towanych w tej czesci pokazuje z jednej strony zgode na rozpowszech-
nianie wiasnych opinii, z drugiej — obowiazujace ramy ustaw, poza ktore
opinie nie mogly wyjs$¢. Autor omawia na przyktad, jak powolywano si¢
na pokoj miedzynarodowy i uszanowanie uczu¢ narodowych wszystkich
krajow, aby nie dopusci¢ do przedstawienia zdje¢ z obozu Auschwitz
na festiwalu filmowym. W rozdziale przywolane sa takze procesy
wytaczane autorom, ktorych publikacje godzity w dobra osobiste osob
przedstawionych na ich kartach w niekorzystny sposob lub ujawniajace
niechlubng przesztos¢ bohatera biografii. W czasach wspotczesnych
na listy ksigzek zakazanych w Niemczech trafia rocznie ok. 300 publikaciji;
zdarza sig, ze rzeczywiste pierwowzory bohateréw literackich pozywaja
autorow do sadow, zarzucajgc im przedstawianie w ztym Swietle. W roz-
dziale tym mozna takze zapozna¢ si¢ z historig bluznierczych dla islamu
Szatanskich wersetéw oraz konieczno$ci wieloletniego odosobnienia ich
autora po wydaniu na niego wyroku religijnego.

Na zakonczenie, w dwunastym rozdziale, dokonany zostat Rzut
oka w przod. Autor przedstawia dos¢ gorzkie stwierdzenie: ,,Lista zaka-
zanych ksigzek nie ma konca, a tytutow ciagle przybywa. To nic nowego
—nowe jest to, ze si¢ o nich dowiadujemy” [s. 323].Wspotczesna cenzura
to nie tylko polityczne aspekty dyktatur, ktdre zastaniajac si¢ specyficznie
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pojetym dobrem obywateli zabraniajg drukowania ksigzek niewygodnych
politycznie, religijnie i spotecznie, ale takze ich nieztomna wiara w moz-
liwo$¢ ukrycia niewygodnej rzeczywisto$ci. Zakazy sprzedazy pewnych
tre§ci wiazg si¢ takze z uwagami konsumentow. W USA czes¢ wydawcow
poddaje si¢ dobrowolnej cenzurze, ulegajac presji wobec kierownictw
wielkich koncernow sprzedajacych publikowane przez nich ksiazki.
Obawa wobec mato dydaktycznych tresci utworow dla dzieci i mlodziezy
powodowata, ze nawet ksigzki obecne przez ponad po6t wieku na rynku
wydawniczym mogly znikna¢ z list lektur. Cenzurze nie umknat nawet
Czerwony Kapturek, a doktadniej zawartos¢ koszyka, ktory dziewczynka
niosta babci. Wielokrotnie kontroli cenzorskiej poddawane sa takze uzyweki,
ktére stosuja bohaterowie niektoérych ksigzek, co uzasadniane jest prze-
konaniem, ze literatura powinna promowac¢ zdrowy styl zycia.

Niewatpliwa zaleta publikacji, ktora pozwala usystematyzowac
zakazane ksigzki uwzglgdnione przez autora Krotkiej historii..., jest spis
bibliograficzny dziet i opracowan oraz indeks osobowy. Mozna tylko
zatowac, ze ani thumacz ksiazki, ani osoba odpowiedzialna za jej redakcje,
nie zadbali 0 zamieszczenie informacji o ttumaczeniach na jezyk polski
dziet omoéwionych w tekscie, a bibliografia zostala mechanicznie przejeta
z wersji niemieckojezycznej. Niemniej jednak, lektura Krotkiej historii
ksigzek zakazanych jest cieckawa i moze dostarczy¢ wielu inspiracji dla
wilasnych poszukiwan ksigzek zakazanych. Przedstawiona historia jest
ostatecznie historia zwyciestwa idei, stowa i ksigzek nad tymi, ktorzy
prébowali je zakazac.



